Entradas | Starters

Sopa de legumes
Vegetable soup

Sopa do mar
Seafood soup

Couvert (pao, manteiga de erva, azeitonas e
queijo seco)
Couvert (bread, herb butter, olives and dry cheese)

Queijo de cabra e cebola
caramelizada com vinho do Porto

Goat cheese and caramelized onion with port wine

Ovos rotos com presunto e chourico
Broken eggs with ham and chorizo

Arepas de camarao e abacate
Shrimp and avocado arepas

Trilogia de empanadas (vaca, frango, cogumelos)
Trio of empanadas (beef, chicken, mushrooms)

Bao de atum com maionese de wasabi
Tuna bao with wasabi mayonnaise

Ceviche de corvina
Corvina ceviche

Peixe | Fish

Robalo braseado com puré
Seared sea bass with purée

Bacalhau panado com farinha de mitho
e chips de batata
Corn crusted codfish with potato chips

Polvo a lagareiro
Octopus lagareiro style

Tataki de atum com puré de batata-doce
Tuna tataki with sweet potato purée

WOW?

4,50€

6,50€

7.00€

8,00€

0,00€

0.00€

10,00€

12,00€

14.00€

20,00€

20,00€

21.00€

22,00€
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Carne | Meat

Bochecha de porco estufada lentamente com cogumelos @
e bacon fumado, servido com puré de batata-doce

Slow-cooked pork cheek with mushrooms and smoked bacon, served
with sweet potato puree

Entrecosto de porco grelhado com molho BBQ, batata frita
e salada
Grilled pork ribs with BBQ sauce, french fries and salad

Bife a Ride com chips de batata, ovo estrelado e presunto @
RIDE steak with potato chips, fried egg and cured ham

Costeletas de borrego grelhadas com batata frita e salada
Grilled lamb chops with french fries and salad

Entrecote com batata frita e salada
Entrecote with french fries and salad

Tabua de carne mista para 2 pessoas com batata frita, arroz
de fejjao e salada

Mixed meat board for 2 people with french fries, bean rice and salad

Massas | Pasta

Esparguete a bolonhesa W ®
Spaghetti bolognese o
Linguini do mar OIOICIS

Seafood linguine

Vegetariano | Vegetarian

Massa penne vegana (cogumelos, espargos, natas vegetais) D ()
Vegan penne (mushrooms, asparagus, plant-based cream) LA

Folhado de cogumelos com pure e legumes

assados @ CE@

Mushroom puff pastry with purée and roasted vegetables :

Extra

17,50€

18.00€

19,00€

10.00€

23,00€

45.00€

15.00€

18.00€

15,00€

16,00€

Arroz de feijdo 4€ - Legumes grelhados com ervas da nossa horta 4.5€ - Couve Salteada 4€ - Salada para 2 pax 3.5€

Bean rice 4€ - Crilled vegetables with herbs from our garden 4.5€ - Sautéed cabbage 4€ - Salad for 2 people 3.5€
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Menu Crianca | Kids Menu

Douradinhos com arroz ou batatas fritas @\ ) @3) 8,50€
Fish fingers with rice or french fries = N

g or
Mini esparguete a bolonhesa \%?g/ @@ 9,00€
Mini spaghetti bolognese ) i
Mini Hamburguer de queijo (vaca ou frango, @\) (\é@ 0.00€

queijo cheddar, alface e tomate)
Mini cheeseburguer (beef or chicken, cheddar cheese, lettuce and tomato)

Sobremesas | Desserts

Créme brilée @ @ 550€

Classic french custard dessert

Crumble de maca com gelado de baunilha SRS 6,00€

Apple crumble with vanilla ice cream

Tarte de lima (com chantilly e raspas de lima) @ fgﬂ 6,00€

Lime tart (with chantilly and lime zest)

Tarte de chocolate (com chocolate de avela @/ @) @ Q) 7,00€
em cama de frutos vermelhos) -
Chocolat tart (with hazelnut chocolate on a bed of red fruits)

IVA incluido a taxa legal em vigor.
VAT included at the legal rate in force.

Lista de ingredientes alergénios
List of allergen ingredients

‘ A ‘ 4 @ = (] P 8
Para garantir a sua seguranga, pedimos que nos informem
sobre qualquer alergia ou restricao alimentar antes de Gluten Ovos Crustaceos Peixe  Amendoins Soja Leite
realizar o seu pedido. Assim, poderemos preparar os pratos i ) ,
de acordo com as suas necessidades, minimizando o risco Gluten Eggs  Crustaceans Fish Peanuts Soy Milk
de contaminagdo cruzada.
- A £ & &
To ensure your safety, we kindly ask that you inform us of any. Aipo Mostarda  Moluscos Tremoco  Frutosde  Sementes Dioxido de
allergies or dietary, restrictions before placing your order. This cascarija  de sésamo enxofre e
way, we can prepare your dishes according to your needs, Celery Mustard Moluscos Lupine sulfitos
minimizing the risk of cross-contamination. Nuts Sesame

grains Sulfur dioxide
and sulfites

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert*, pode ser cobrado se néo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.(Artigo 135,
alinea b, do n°3 do Decreto-Lei n°10/2015 de 16 de Janeiro)*Couvert — conjunto de alimentos ou aperitivos identificados na lista de produtos como couvert,
fornecidos a pedido do cliente antes do inicio da refeigdo. - No dish, food product, or drink, including the couvert, may be charged if it has not been
requested by the customer or if it has been rendered unusable by them. (Article 135, paragraph b, no. 3 of Decree-Law no. 10/2015 of January 16) Couvert — a
set of food items or appetizers identified on the product list as couvert, provided upon the customer's request before the start of the meal.



